THE

THE, THEATER, THEMA, m. fl, se Te,
Teater, Tema, m. fl.

THE, se De.

THEM, se Dem.

THEMIS, témiss, nom. prop. f. (grek.) Ritt-
visans gudinna.

THEN, se¢ Den.

THEORB, se Tcorb.

THER, se Der.

THESS, THESSE, se Dess, Desse.

THIGNARMAN, se Tignarman.

THOR, nom. prop. m. Askans och styrkans
gud, oOfverguden hos de gotiska och flera andra
forntida folk. Romarnes Jupiter (Juve pater,
Hebreernes Jehova ell. Juva). Annu siiges i folk-
spraket: 7. kor, dskan gir. — Asathor, den i
Asarnes religion upptagne guden Thor. Se afv.
Alkethor. y

Anm. Thor betyder i det gamla spriket: Dri-

stighet, djerfhet.

THORBAGGE, m. 2. pl. — baggar. Se Thor-
dyfvel. — Skrifves ifv. Torbagge. [Tornb-.]

THORDYFVEL, tordy'v’l, m. ¢. pl. — dyflar.
(af Thor och Dyfvel, djefvul) Bekant insekt af
Skalbaggarna. Enligt fabeln, Thors korsven. Geo-
trupes stercorarius. — Skrifves ifv. Tordyfvel.
[Tornd —.]

THORDON, tordé'n, n. 3. Askans din. —
Skrifves afv. Tordin. [Torndon.]

THORDONSROST, s. f. 3. — STAMMA, f. 1.
(fig.) Dundrande rost, stimma.

THORIT, m. 3. Mineral,
Thorjord.

THORJORD, f. sing. (kem.) En i nyare tider
upptickt jordart.

THORSDAG, torsdag, m. 2. Femte dagen i
veckan, bendmd efter guden Thor och svarande
mot Romarnes Dies Jovis. — Skrifves af nigra
ifv. Torsdag.

THORSMANAD, térsmi'nadd, m. 3. Januari
manad.

THORVIGG, m. 2. (i sodra Sverige) Askstrile,
blixt, ljungeld. — Skrifves afv. Torvigg.

THRON, se Tron.

THUNFISK, se Tonfisk.

THY, pron. Gammalt ord, som #nnu stun-
dom brukas fér: Det, Dessa, helst i biblisk och
lagstil. Efter (., efter det. Fér ¢., brukligare
Forty, For (. att, I t. ell. I (. att, alldenstund,
emedan. I (. mal, ¢ (. fall, i sidana mal, fall.

THYR, nom. prop. m. Krigets gud, enligt
Asaliran.

THYRS, ty'rrs, m. 3. eller THYRSUS, ty'rr-
suss, m. (grek. Thyrsos) Med murgrén och vin-
rankor omvirad staf, som Bachantinnorna buro i
handen vid Bacchi fester. — Skrifves af ndgra
afv. Tyrs.

THADAN, se Dddan.

TIA, ti'a, . 1. 1) Siffra, som betecknar talet
tio. — 2) Spelkort med tio tecken ell. s. k. dgon.
— 3) Bankosedel pd tio riksdaler. En (. banko,
riksgdlds. Grin, gul t.

TIAR, tiar, m. 3. (grek. Téara) 1) Hufvud-
prydnad f6r konungarna i det fordna Persien. —
2) Den tredubbla péfliga méssan. — 3) (fig.) Pafl-
liga virdigheten. v

TIBAST, ti'basst, m. sing. Barken af Tibast-
buskj,n, hvilken begagnas som dragmedel. [Tid-
bast.

TIBASTBUSKE, m. 2. pl. — buskar. Busk-
vixten Daphne Mezereum. Kallas dfy. Kallarhals,
Pepparbuske.
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TIBET, -ét, m. 3. Ett slags tyg af finaste
kamull.

TICKA, f. 1. Svampsligtet Boletus.

TICK TACK, ti‘cktack. Hirmningsord for
ljudet af en klockas knippningar.

TID, m. 3. 1) Den oafbrutna fortgdngen af
pd hvarandra fsljande ogonblick, antingen i all-
minhet, ifrdn verldens upphof, eller inom vissa
bestimda grinser. Formen for vara (orestill-
ningar om det pd hvart annat foljande. I (-ems
morgon, dda intet var. T. kan ¢j ldnkas ulan
varande. Den gamla (-en, frin verldens ska-
pelse till Christi fodelse. Nyare (-enm, frin refor-
mationen till nirvarande tid. Vdr (., den tid, i

hvilken vi lefva; ify. (fig.) vira samtida. I t-en,
hir i verlden, i det timliga. Gd wr t-en, do.
I fordna t-er. 1 dldsta t-er. En (. af 100

ar, af en timma. Hundra drs, en limmas (.
Ling, kort t. Pd kortare (. dn en dag. P&
samma (. Den gyldene l-en, se Gulddalder;
afv. (fig.) den lyckliga tiden. Ndgon (., en obe-
stimd, kortare tid. Han dréjer der endast na-
gon . Sedan den (-em. Under (-en, medan
detta tilldrog sig. T. efter annan, flera génger
med vissa mellanskof. For kort (. sedan, ej
ling tid fore detta. Dd for t-en, pd den (-en
ell. den t-en. Vid den (-en. Nu [or (-en, i
nirvarande tid. Med (-en, under tidens lopp, i
framtiden, framdeles. 79ll en (., f6r en (., under
nigon tid. En (. bortdl, for nagon tid. Han
repar sig ej pa ldng (., det drojer linge, innan
han repar sig. Hvarfore har han ej gjort det
pd sd ling (.2 under hela denna tiden. Nu pd
en (. har det varit bdtlre, pa sednare tiden, &c.
Ej dnnu pd en (., det drsjer innu ndgon tid.
For alla t-er, for bestindigt. I alla (-er, all-
tid. (Pop.) Kors ¢ alla t-er! utrop af hipnad.
God, svar (., se God, Svdr. God (. sedan, ling
tid sedan. Dyr (., se Dyr. T-ens behof, behof-
ven for en viss ifrdgavarande tid; ilv. nirvarande
tids behof. T-ens lopp, dess fortging. Fordna
t-ers minnesmdrken, som i fordna tider upp-
rittades. I min (., under min lifstid. Pd& min
t, dd jag var med. Hans (. ar [orbi ell. han
har sett sin bdsta t., det ir snart forbi med ho-
nom. Nytlja, anvinda, bruka (-en rdtt. An-
vinda sin (. pd lappri Forlora, spilla t-en.
Skicka sig efter (-en, ritta sig efter omstindig-
heterna. Draga ul pa l-em, se Draga. (Fam.)
Det. dr pa de sista (-er, verldens slut nalkas.
— 2) Viss, bestimd tid; ritt, tjenlig, passande
tid; tillricklig tid att gora nigot. Pd wviss, be-
stamd (. Inom wviss. forelagd t. Foreldgga (.
Efter den wulsalla t-en. Jag lemnar er dlla
dagars (. dertill. T-en dr [orfallen. Behag-
lig t., se Behaglig. Ndr (. blir, nir ritta tiden
kommer; dfy. niic det blir tillfille. I rdtlan ¢.,
se Ratl. I sinom (.. i vittan tid, nir som be-
hofs eller det bor ske. 7 (., medan dnnu tid ér,
innan det borjar blifva for sent. F god (., till-
rickligt tidigt. [ (. och olid, bdde vid passande
och opassande tillfillen; entriget och wutan all
urskilning. Allt har sin t., bor goras pa ritt
tid; &fy. allt har en ofverging. Det har sin L.,
gir vil ofver. Arbete har sin t., man skall ar-
beta, nir man bor, men ifven taga sig tid till
hvila eller forstroelse. Det mdste ha sin (., for-
drar en viss tid (f6r att hinna till mognad, full-
bordas, gora verkan, o. s. v.). Drdja dfver t-en,
lingre &n man bort. Ha, [d, ge ell. laga sig t.
tll nmdgot, att géra ndgol. Nu dr ej 1. alt
tanka derpd. Det v dnnu (. dertill, kan dnnu



